Key combinations / Tus Kombinasyonlari

Park mode: Does not move forward or backward when key is pressed.
Park modu: Tusa basildiginda ileri veya geri hareket etmez.

@ Forward / ileri @ Back / Geri @ Left / Sol @ Right / Sag @ Speed / Hiz
Remote Contol / Uzaktan Kumanda
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Battery insertion / Pil Takilmasi

EN WARNINGS! Batteries should be replaced by an adult.
Please remove the batteries of toys when no use for a long
time. Swallowing the batteries may cause injuries. In such
case please apply to hospital urgently. Keep the batteries in
a safe place, do not throw in fire and do no try to open the
battery. 2 pcs AAA size battery needed. Remove worn /
finished batteries from the toy. Do not use different types
of batteries or new and used batteries together.

TR UYARILAR! Pillerin takilmasi ve degistirilmesi bir yetiskin
tarafindan yapilmalidir. Uzun siire kullaniimayacak olan
oyuncaklarin  pillerini  c¢ikartiniz.  Pillerin  yutulmasi
sakincalidir. Bir cocugun pil yutmasi durumunda acil olarak
bir doktora basvurunuz. Pilleri glivenli yerlere atiniz, asla
atese atmayiniz ve pili agmaya ¢alismayiniz. 2 adet AAA pil
ile cahsir. Yipranmis/bitmis pilleri oyuncaktan cikartiniz.
Farkh tip piller veya yeni ve kullanilmis pilleri birlikte
kullanmayiniz.

Batteries are not included.
Kumandaya piller dahil degildir.

GARANTI BELGESI

Uretici

Unvan : Dolu Oyuncak San. ve Tic. A.S. poLY O AK RAN.VE TiC.AS.

Adres : Vakiflar Osb Mh. Giivem Sk. No:1/1 Efsf"':'gi s '° Mah.Gisxem Spk.
Ergene 59930 / Tekirdag / Turkey - .,,y,-m:“ .

: +90 21287590 20 w
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Markasi |
Azami Tamir Siiresi : (20) Yirmi Is Giinii

Akiili Cocuk Arabalar
DOLU TOY FACTORY

Asagidaki boliim satici tarafindan doldurulmalidir.

SATICI FIRMANIN

Unvan :
Adres :

Modeli:
Lot No :

Tel
Tel

FATURA

Tarih / Sayisi
Teslim Tarihi ve Yeri :
Adres :

GARANTI SARTLARI

e Akl harici malin bitlin parcalari dahil olmak lzere garanti kapsamindadir.
yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyeti veya Tiiketici Mahkemesi'ne basvurabilir.

birini kullanabilir.

Uretim hatalarina karsi fatura tarihinden itibaren iki (2) yil garanti kapsamindadir.
Garanti Kapsami Disindaki Durumlar:
e Dis etkenler (darbe, diisme vb.) sebebiyle plastik aksamda olusan hasar ve kiriklar.

¢ Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
e Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin

e Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
sozlesmeden donme, satis bedelinden indirim isteme, licretsiz onarilmasini isteme, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan

¢ Garanti belgesi, satisi yapan firma tarafindan, fatura bilgisine gére eksiksiz doldurulmali, kase ve imza ile onaylanarak tiiketiciye teslim edilmelidir.

Code No: 2585 / 8086 SAHARA 12V with RC & MP3 Player
INSTRUCTION AND USER MANUAL

KURULUM VE KULLANIM KILAVUZUV

“Maximum user weight is 50 kg”
“Maksimum tasima kapasitesi 50 kg”

“WARRANTY DOES NOT INCLUDE BATTERY - AKU GARANTi KAPSAMINA GIRMEMEKTEDIR”
“The charging period is 12 hours for each use - Sarj siiresi her kullanimda 12 saattir”

Product Functions and Specifications
+ This product made from healthy raw materials

« Forward, Reverse and Stop gear function / Turbo
* Electronic horn

+ 60 minutes (this duration may also vary by
travelling surface, weight and form of use)

* 12 V battery

*3,5-5Km/h

» Automatic brake system

* Protected fuse function

* When properly used in accordance with the
conditions defined in the instruction manual, the
service time for spare parts and service is 10
years.

* Remote Controlled

Uriinin Fonksiyonlari ve Ozellikleri
+ Saghga uygun hammadde ile liretilmistir.

« ileri, Stop ve Geri Fonksiyonu / Turbo

* Elektronik korna

+ 60 Dakika (Zemin, agirhk ve kullanim sekline
gore degisiklik gosterebilir.)

* 12 Volt aku

* Saatte 3,5 - 5 km hiz

* Otomatik fren sistemi

» Korumal sigorta 6zelligi

+ Kullanim kilavuzundaki sartlar dogrultusun-
da uygun kullanildig) takdirde yedek parca ve
servis hizmetinin kullanim stiresi 10 yildir.

» Uzaktan Kumandal
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WARNINGS! / UYARILAR!

If you use Battery operated product (Battery Operated Product) according to the manual instructions, “Battery Operated Product” can be used more longer. If there is no user
fault, you can not get benefit from warranty period. Please pay attention to the warnings mentioned here because the Faulty use ofthe battery or its use which is not in

compliance with this Guide will be excluded from the guarantee range.

Akill Grintnizd bu kullanma kilavuzundaki bilgiler isiginda kullanirsaniz oyuncaginizi daha uzun 6miirlii kullanacaksiniz, kullanici hatasina meydan vermeyerek garanti
sartlarindan yararlanabileceksiniz. Akiilii Griinlin Kullanici hatalarindan dolayi yada bu Kullanma Kilavuzuna uygun olmayan sekilde kullaniimasi, tiriinii garanti kapsami disinda

birakacagindan liitfen buradaki uyarilari dikkate aliniz.

EN WARNINGS!

* The product should be definitely used under the supervision of an adult.

« It should not be used in traffic. Protective equipment should be worn. (Helmet, kneepad etc.)

* The product requires a proficiently usage. Otherwise, accidents such as rollover, collision with
third persons may happen.

» The maximum speed of this toy is not suitable for children under 3 years old.

* The toy that you have purchased has been designed for the use of a single child. Children more
than one cannot play at the same time.

» Do not use Battery Operated Product for any commercial purpose except riding. This way of
application is not covered by Dolu guarantee.

+ Since the disappearance of plastic parts and metal components of product which was broken,
destroyed and deformed take long years, do not throw them away

for environment and human health. Collect them separately for recycling.

* The child should be definitely instructed by an adult not to stand up, to keep his hands on the
steering wheel and not turn right and left with sudden movements

in motion, not withdraw the shift forward and backwards without removing his feet from the gas
pedal while he is using the vehicle. The training should continue until the child learns.

* The child should be instructed by an adult not to look behind to prevent accident when he is
proceeding to back.

+ The vehicle is not suitable for use at sandy, soiled, wet, icy, bumpy etc surfaces.

* Prior to each use the control of the wheel connection, steering link, the front rod and gearbox,
gear shifts on the vehicle should be carried out by an adult. If these

checks have not been made; the vehicle may overturn or may cause the falling of the child.

« Pay attention that sockets on the tip of the vehicle, battery and cable of charger is completely
mounted and is not mounted wrong!

» Do not move the parts of the vehicle such as cable socket, connections etc. and do not alter!

« For cleaning the product wipe it with damp cloth and wipe it with a dry cloth. Do not use solvent
and similar material. The product should be cleaned by an adult.

+ Keep the product away from all kinds of heat sources.

» Do not impose the product to sun, snow, and rain type of external effects. This type of effects
may cause the discoloration of the product and damage the product.

* Never allow the children to remove and swallow the stickers and labels of the product.

« In order to prevent the danger of suffocation keep the plastic packages from the children.

» The materials used on the product are suitable to children health.

+ Do not hold the product from parts such as wheel, rear windbreak (mirrors), gear shift etc. while
carrying! Do not put the product straight or not tilt while dispatching!

» Do not use the product in case of substantial damages (breaking, failure of electronic parts,
deformed parts etc.)! Contact with the nearest authorized services

or our central factory for maintenance and repair, please.

* The usage life of the product is 10 years on condition that it is used in accordance with terms set
out in the manual.

» Assembly required by an adult.

« Please keep the packaging or installation guide as it contains important information.

* “Product can be used on a surface with maximum %5 slope. Product would be out of guarantee
in case of using above the limits.”

Warning About the Battery

» Before the first use; the battery is charged for a period of 16 hours.

+ The charging period is 12 hours for each use.

+ Battery Operated Product’s battery must charge before power totally runs out

* When the battery is left at very high and low temperatures, the capacity of the battery
decreases gradually. The battery capacity of your toy will decrease to some extent by each
charcing / discharcing. Because of this the operation period of your battery can be shortened
seriously even if the battery is not completely discharged.

-+ Charge your battery at the indicated period. the charge that you will make short and long
period will decrease utilization life of your battery.

+ The battery pole heads are connected to cables with locked sockets. In case of breakage for
any reason, it is recommended to have it manufactured as the original as it may cause danger.
+ Do not use another battery with different voltage and amperes of the original.

« The battery must not be removed from the vehicle, and not be dropped on hard surfaces.

+ The battery must not be kept in very cold,extra hot and humid places.

+ Do not short cut the battery poles.

- Do not dispose battery’s plastic parts in a fire.

+ Keep your waste battery out of children’s reach.

- Battery can be recycled or disposed of in an environmentally sound manner.

« Do not dispose the battery in a fire. The battery may explode or leak.

+ There is no maintenance required for your battery. The battery is Leakproof. It is free of
danger. 12V volt rechargable.

+ Charger is not a toy. While charging the vehicle, adult supervision required.

» Do not open the charger. Do not use any different charger to charge your vehicle.

+» The battery is not covered by the warranty against failures due to misuse, long uncharged
periods or excessive charges and failure to follow the instructions in the operating manual.

« If toy will not be used, charge your
battery once 15 days in order not to be
harmed. If you do not perform this
procedure battery will remain out of
warranty as battery will get dry.

Charge Apparatus Technical Specifications

Input : AC 176-264V
Output :DC 15,6V 1,2A 18W

TR UYARILAR!

« Uriin mutlaka yetiskin biri gézetiminde kullanilmalidir.

« Trafikte kullanilmamalidir. Koruyucu ekipman giyilmelidir. (Kask, dizlik vb.)

« Uriin beceri isteyen bir kullamim gerektirir. Aksi halde devrilme, tclincii sahislarla carpisma vb.
kazalar meydana gelebilir.

« Bu oyuncagin maksimum hizi 3 yasindan kiictik cocuklar icin uygun degildir.

« Almis oldugunuz oyuncak yalniz tek cocugun kullanimi icin dizayn edilmistir. Birden fazla cocuk
bindirilemez.

« Uriinii ticari maksath olarak kullanilmaya uygun degildir. Bu sekilde kullanim dolu garantisi
disindadir.

« Urtintin kullanilmis, kirllmis, bozulmus plastik parcalar, metal aksamlar vb. parcalar cevre ve insan
sagligina zarar verebilecegi icin ¢cope atmayiniz.Ayri toplayiniz. Geri kazanilabilir.

« Cocugun Urinle oynarken kesinlikle ayaga kalkmamasi, ellerini direksiyonda tutmasi, hareket
halinde iken ani ve hizli hareketlerle saga-sola dénmemesi, ayagini gaz pedalindan ¢cekmeden ani
olarak vites kolunu ileriye ve geriye dogru cekmemesi gerektigi yetiskin tarafindan cocuga
ogretilmelidir. Egitim cocuk 6greninceye kadar devam etmelidir.

+ Cocuga geriye dogru gelirken bir kazaya mahal vermemesi icin arkasina bakmasi gerektigi
yetiskin tarafindan 6gretilmelidir.

« Arac kumlu, toprakli, 1slak, buzlu engebeli vb. zeminlerde kullanima misait degildir.

+ Her kullanim 6ncesi bir yetiskin tarafindan teker baglantilarinin kontroli, direksiyon baglantisi
kontroli, 6n rot ve sanziman, arag lizerindeki vites kolunun vb. parcalarin kontroll yapilmahdir. Bu
kontroller yapilmadig: takdir de ara¢ hasar gérebilir veya cocugun zarar gérmesine neden olabilir.
+ Aku ve sarj cihazi kablo uclarindaki soketlerin tam olarak takilmasina ve ters takilmamasina
dikkat ediniz.

* Aracinizin kablo soketleri kablo baglantilari vb.aksamlariyla oynamayiniz ve degisiklik yapmayiniz.

« Urlinu temizlemek icin sadece nemli bir bez ile silerek kuru bez ile kurulayiniz. Cézlicti ve benzeri
madde kullanmayiniz. Uriin yetiskin tarafindan temizlenmelidir.

« Oriinii her tiirlii 1s1 kaynaklarindan uzak tutunuz.

« Uriini glines, kar, yagmur gibi dis etkenlere maruz birakmayiniz. Bu gibi dis etkenler iriinin
renginin solmasina ve uriinde tahribata neden olabilir.

« Uriinde kullanilan cikartma ve etiketlerin cocuklar tarafindan kopartilip yutulmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

» Bogulma tehlikesini 6nlemek icin plastik ambalajlari cocuklardan uzak tutunuz.

« Uriinde ¢ocuk saghgina uygun materyal kullanilmistir.

« Uriinii tasirken direksiyon, 6n cam gerceve (aynalar) vites kolu vb. parcalardan tutmayiniz.Uriini
sevk ederken yan veya dik koymayiniz.

+ Uriinde meydana gelebilecek biiyiik hasarlar (kinlmalar, elektronik aksaminda bozukluklar,
deforme olmus parcalar vb.) olustugu zaman uriini kesinlikle kullanmayiniz, bakim ve tamir icin
size en yakin yetkili servislerimizi veya merkez fabrikamizi arayiniz.

* Kullanim kilavuzundaki tanimlanan sartlar dogrultusunda uygun kullanildig) takdirde yedek parca
ve servis hizmetinin kullanim stiresi 10 yildir.

- Bir yetiskin tarafindan montajlanmalidir.

+ Onemli bilgi icerdiginden ambalaji/kurulum ve kullanim kilavuzunu saklayiniz.

+ “Urtin maksimum %5 egimli alanda kullanilabilir. Bu limitlerin disinda kullanimi halinde {iriin
garanti kapsami disi kalr.”

Batarya ile ilgili Uyarilar

+ ilk kullanimdan &nce akii 16 saat siiresince sarj edilir.
+ Sarj siresi her kullanimda 12 saattir.
« Uriinii batarya bitmeden sarj ediniz.
» Cok yiiksek veya cok duisiik sicakliklarda uzun siire durdugunda akii kapasitesi yavas yavas
duser. Oyuncaginizin aku kapasitesi her sarj etme / bosaltma ile bir miktar azalacaktir. Bunun
sonucunda oyuncaginizin ¢alisma siiresi, akii tamamen sarj edilse bile nemli dl¢lide kisalabil-
ir.
+ Akuniin sarjini belirtilen siirede sarj ediniz, kisa ve uzun siirede yapacaginiz sarj akiniin
kullanim siiresini kisaltacaktir.
» Orijinalinin yerine degisik volt ve amperde baska bir aki kullanmayiniz.
« Akl kutup baslari kilitli soketlerle kablolara baglidir. Her hangi bir nedenle kopmasi halinde
tehlike arz edeceginden orijinaline uygun yaptiriimasi tavsiye edilir.
- Batarya aractan cikarilmamali, sert zeminlere disirilmemelidir.
+ Batarya ¢ok soguk, asiri sicak, rutubetli yerlerde bekletilmemelidir.
« Batarya kutuplarini kisa devre yapmayiniz.
» Atik bataryanizin plastik kisimlarini ateste imha etmeyiniz.
« Atik bataryanizi coguklardan uzak tutunuz.
« Bataryaniz tekrardan geri dontistiiriilmeli veya cevre saghgi acisindan imha edilmelidir.
- Bataryanizi ateste imha etmeyiniz. Batarya patlayabilir veya sizinti yapabilir.
+ Bataryanizin herhangi bir bakima ihtiyaci yoktur, batarya sizdirmaz 6zelliktedir. Tehlike-
sizdir. 12 Volt tekrar sarj edilebilir.
« Sarj cihazi oyuncak olmayip, bataryanin sarj islemi bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.
« Sarj cihazinin ici kesinlikle agcilmamalidir. Araciniz ile verilmis olan sarj tinitesi disinda farkh
bir sarj cihazi kullanmayiniz.

Batarya; kullanim hatasindan kaynaklanan arizalara karsi, uzun siire sarj edilmeden
birakilmasindan dolayi ve asiri sarj etme sonucu bozulmalari ve kullanim seklindeki hususlara
uyulmamasi halinde garanti kapsami disindadir.

« Akuli araci uzun sure kullanmayacak-
saniz, bataryanizin zarar gérmemesi i¢in en
az 15 giunde bir sarj ediniz. Eger bu islem
uygulanmaz ise aku kuruyacagi icin garanti
kapsami disinda kalacaktir.

Sarj Cihazi Teknik Ozellikleri

Giris :AC 176-264V
Cikis :DC 15,6V 1,2A 18W

The Part List / Parca Listesi ':
81285 (x1)

003-B (x1) YSB 009 (x2)

EN WARNING: Lights wink when batteries assembled. After that, switch the key position to ‘On’. Lights will flash as per the level of speed

TR UYARI! Piller takildiktan sonra isiklar yanip sénmeye baslar. Ardindan kontakt anahtari “On” konumuna aliniz. Isiklar hiz kademesine gére yanacaktir.

81282 -R

Connect the battery / Akiinlin Takiimasi

Please insert the exposed red battery connection cable to the red pole on the battery. Batteries are to be inserted with correct
polarity. CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Keep all batteries away from children.

TR UYARILAR!
Acikta duran kirmizi aki baglanti
kablosunu, aku tGzerindeki kirmizi
kutup noktasina takiniz. Piller
diizglin kutuplarla
yerlestirilmelidir. Dikkat: Pilin
hatali bir sekilde yerlestirilmesi
halinde patlama tehlikesi. Pilleri
cocuklardan uzak tutun.
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EN WARNINGS!
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